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BAÑÓN, A. M.; ARCOS, J. M.; y REQUENA, S. (2012). La gestión del tiempo en el discurso parlamentario, Discurso & Sociedad, 6/1, pp. 49-78. 
BERGQUIST, C. (2017). La izquierda colombiana: un pasado paradójico, ¿un futuro promisorio?. Anuario Colombiano de Historia Social y de La Cultura, 44(2), 263–299. https://doi.org/10.15446/achsc.v44n2.64023 http://dx.doi.org/10.15446/achsc.v44n2.64023
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